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Herbert Eisenstein

Islamische Weltkarten des 16. Jahrhunderts

In Europa bringt das 16. Jahrhundert eine re-
ge Titigkeit an Herstellung und Herausgabe
von Karten mit sich, an der Gerard Merca-
tor als der eigentliche Urheber der kritischen
Herausgabe von Atlanten wesentlich betei-
ligt ist - wenn auch sein Atlas erst nach sei-
nem Tode verdffentlicht wird. Dieser Beitrag
hat die mit ihm zeitgleichen islamischen
Karten zum Inhalt, wobei nicht nur auf ein-
zelne Karten eingegangen wird, sondern
auch versucht werden soll, allgemeine Aus-
sagen zu treffen und Schlussfolgerungen zu
ziehen. Eine Beschridnkung erfolgt dabei auf
Weltkarten, um gleichzeitig das Weltbild des
islamischen Bereichs des Vorderen Orients
und Nordafrikas - im wesentlichen also des
Mittelmeergebiets - zu dokumentieren.

Politisches Umfeld zu Beginn des
16. Jahrhunderts

Dieser islamische Bereich des Vorderen Ori-
ents und Nordafrikas erlebte zu Beginn des
16. Jahrhunderts eine durchgreifende politi-
sche Verdnderung durch das militdrische
Vordringen der tiirkischen Osmanen, das
diese mit sorgfiltig und iiberlegt geschlos-
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Sonderzeichen

Fiir diesen Beitrag wurden einige Namen aus
dem Osmanischen transkribiert (Osmanisch wur-
de mit arabischer Schrift geschrieben). Die mo-
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Abb. 1: ‘Al Madar Re'ss, 1567

senen Biindnissen kombinierten. Erst fiinf-
zig Jahre zuvor (1453) war Konstantinopel
(Istanbul) von den Osmanen erobert und
zur Residenz gemacht worden, und in der
ersten Hailfte des 16. Jahrhunderts sollte ihr
Vorstoss sowohl {iber den Balkan bis Mittel-
europa gehen (1521 Eroberung Belgrads,
1526 Budas, 1529 Belagerung Wiens), als
auch nahezu alle Lander der heutigen Arabi-
schen Welt unter ihre Kontrolle bringen
(1514 Auftakt zur Unterwerfung des Iraks
mit dem Sieg iliber den persischen Schah,
die 1534 vollendet wurde; 1516 Eroberung
Syriens, 1517 Agyptens, womit die Hege-
monie liber die Heiligen Stétten des Islams
auf der Arabischen Halbinsel gewonnen
wurde; und ebenfalls in der ersten Hilfte
des 16.Jahrhunderts wurden Algier, Tunis
und Tripolis zum Osmanischen Reich ge-
schlagen). Im Mittelmeer war die osmani-
sche Flotte im 16. Jahrhundert die stdrkste
Seemacht, deren Kapazitidt nachhaltig aus-
gebaut und die gezielt eingesetzt wurde.
Selbst die Niederlage der Flotte bei Lepanto
1571 gegen Venezianer und Spanier hat diese
Vorherrschaft erst aus der Sicht spaterer Ge-
nerationen von Geschichtsschreibern einge-
ddmmt. Und auch europdische Mittelmeer-
Anrainerstaaten liessen es sich im 16. Jahr-
hundert nicht nehmen, mit diplomatischen
Drohungen unter Hinweis auf die osmani-
sche Flotte ihre Gegner einzuschiichtern.!

In jener Zeit der Grossmachtstellung des
Osmanischen Reiches, die insbesondere mit

den beiden Sultanen Selim I. (reg.1512-
1520) und Siileyman I. (reg. 1520-1566) ver-
bunden ist, entstand in diesem Reich auch
eine Reihe von Weltkarten.? Bei der Betrach-
tung der islamischen Weltkarten des 16. Jahr-
hunderts konnen zunéchst die sogenannten
Weltkarten von Piri Re’is von 1513 und 1528
ausgesondert werden.> Auch wenn sie ur-
spriinglich die gesamte Welt abgebildet ha-
ben mogen, sind sie doch nur in Teilen er-
halten - wenn auch in interessanten Teilen,
da ja beide Fragmente Gebiete aus der Neu-
en Welt zeigen. Piri Re’is’ Karten - und
auch die Detailkarten in seinem Segelhand-
buch - sind wohl die am besten dokumen-
tierten und beschriebenen islamischen Kar-
ten {berhaupt, nicht zuletzt weil filir ihren
Westteil ja die sogenannte «Kolumbus-Kar-
te» als Grundlage gedient haben soll.

Arabische Weltkarten

Die friiheste vollstindige islamische Welt-
karte des 16. Jahrhunderts ist aber keine tiir-
kische, sondern eine arabische. Sie stammt
von 1551, ist ganz im Stil der fritheren run-
den arabischen Weltkarten gehalten* und
von einem °‘Alf ibn Ahmad erstellt. Diese
Weltkarte entstammt einem sogenannten
«Nautischen Atlas», der unter anderem auch
Karten des Mittelmeers und des Schwarzen
Meers enthélt (wobei in letztgenannter eine
Verbindung zur osmanischen Kartographie
gesehen werden kann, die sich des Schwar-
zen Meers ja mit besonderem Interesse an-
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genommen hat). ‘Ali ibn Ahmads Familie
stammte aus Sfax in Tunesien, und von ih-
ren Mitgliedern, die uns unter den Her-
kunftsbezeichnungen A§ Saraffund As Safa-
qusi entgegentreten, stammen noch vier
weitere Weltkarten mit verwandten Darstel-
lungen aus den folgenden flinfzig Jahren.’

Den chronologischen Anschluss bildet ein
Kartentyp mit nur einem bekannten Vertre-
ter: die herzformige Weltkarte des Haggr
Ahmad, der ebenfalls aus Tunesien (und
zwar aus Tunis) stammte und in Fes in Ma-
rokko gewirkt haben soll. Die hédufig publi-
zierte Abbildung der Karte von 1559/60, zu
der zahlreiche Studien erschienen sind, ldsst
allerdings im allgemeinen die langen tiir-
kischen Inschriften unberiicksichtigt.® Aus
griindlichen, insbesondere philologischen
Untersuchungen des Textes scheint hervor-
zugehen, dass der Autor wohl kein Orientale
gewesen sein kann, da sein Tiirkisch ver-
derbt ist und die arabischen Passagen fehler-
haft sind (sogar der Name der Stadt Fes ist
falsch geschrieben). Mit Sicherheit hat die
Karte den islamischen Bereich nie gesehen.”
Sie wurde in Venedig auf der Basis der Tra-
dition herzformiger Weltkarten hergestellt,
zu einer Zeit, als deren Stern bereits im Sin-
ken war. Im tiibrigen ist auch die Existenz
des vorgeblichen Verfassers Haggi Ahmad
angezweifelt, ja sogar ausgeschlossen wor-
den. Man darf diese herzférmige Karte da-
her ebenfalls aus dem Feld der islamischen
Karten ausschliessen.

Tiuirkische Weltkarten

Sehr wohl islamischen Ursprungs - aller-
dings lediglich in Hinblick auf die Herstel-
lung, nicht auf die Quellen - ist die Weltkar-
te eines ‘Ali Magar Re’Ts, dessen tatsichli-
che Identitét nicht geklért ist (Magar bedeu-
tet «Ungarm), aus dem Jahre 1567 (Abb.1).3
Die Weltkarte, die ihre europiischen Vorbil-
der nicht verleugnen kann, ist Teil eines At-
las, dessen andere Karten das Schwarze
Meer, das oOstliche, westliche und zentrale
Mittelmeer zeigen, d.h. die Zentren der os-
manischen Seefahrt. Sie misst 42x29 cm
und weist einige Besonderheiten auf: Sie
verzeichnet die Ekliptik, weist ein Netz ver-
ebneter Lingen- und Breitengrade auf (aber
keine Windrose), und zeigt in ihrem unte-
ren Teil eine Skala. Dass sie nicht auf da-
mals zeitgemadsse, sondern auf dltere Vorbil-
der zuriickgeht, ist etwa an der Trennung
Schottlands von England zu ersehen.

Dieser Weltkarte dhnlich - vor allem in den
Kiistenlinien, wenn auch graphisch anders
gestaltet - ist eine etwa gleichzeitig entstan-
dene Karte, die ebenfalls Teil eines Atlas ist,
der erst 1984 in Istanbul entdeckt wurde.’
Von dieser Karte und diesem Atlas ist weder
ein Autor, noch ein Herstellungsort, noch
ein Herstellungsjahr bekannt. Sie wurde -
oberflidchlich - auf ca. 1570 geschitzt, was ei-
ner genaueren Uberpriifung aber nicht
standhalten muss. Dem ganzen Atlas wurde
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Abb. 2: Deniz atlasi, 15607
vom Entdecker die Bezeichnung Atlas-i Hii-
mayun («Kaiserlicher Atlas») gegeben. Die
Karten darin zeigen nicht nur die einzelnen
Teile des Mittelmeers und das Schwarze
Meer, wie es beim Atlas des ‘Ali Magar Re’1s
der Fall ist, sondern auf einer Karte auch
die nordliche Hemisphére mit Europa und
Nordafrika bis Neufundland im Westen. Die
tiber zwei Seiten verteilte ovale Weltkarte
ist mit ihren Massen von ca.65x41cm die
grosste bekannte tiirkische Weltkarte des
16. Jahrhunderts. Sie ist siidorientiert und
zeigt wiederum Linien (24) flir die geogra-
phischen Lingen und Parallelen fiir die geo-
graphischen Breiten. Es ist darauf hingewie-
sen worden, dass sie einer kleinen Weltkarte
aus Tommaso Porcacchis Isole del mondo
(Venedig, 1572) gleichen soll.® Die Konti-
nente sind schwarz eingefasst, das Land ist
in Gelb gehalten, und offenbar weist die
Karte keine Eintragungen auf.

Ebenfalls 1984 wurde - vom gleichen For-
scher - ein weiterer tiirkischer Atlas mit ei-
ner Weltkarte entdeckt, allerdings nicht in
Istanbul, sondern in der Walters Art Gallery
in Baltimore. Dieser Atlas, der versuchswei-
se auf etwas frither als die beiden vorge-
nannten, auf 1560, datiert wird (was einer
Uberpriifung aber ebenfalls nicht standhal-
ten muss), weicht in wesentlichen Punkten
von den beiden genannten ab, besonders
dadurch, dass sich unter den einzelnen Blt-
tern - wiederum neben Teilen des Mittel-
meers und dem Schwarzen Meer - eine Kar-
te des Indischen Ozeans mit Stidasien und
Ostafrika befindet, sowie durch abgebildete
Stadtpanoramen. Die Weltkarte (Abb.2)!
ist gleichfalls oval, ca.36x19 cm gross, und
zeigt, wie die vorgenannten Karten, verebne-
te Langen- und Breitengrade. Das Land ist
hier in Dunkelgriin gehalten, und die Karte
weist ca.zwanzig Ortsbezeichnungen auf.
Wie die Karte von ‘Alf Magar Re’s verzeich-
net sie die Ekliptik. Bemerkenswert sind die
Schlangen an den Skalen-Enden, die stark
eingeengte Darstellung Nordamerikas, vor
allem aber, dass sie - ziemlich ungewohn-
lich fiir eine islamische Karte - nordorien-

tiert ist. Dem anonymen Kartenwerk, dem
sie entstammt, wurde vom Entdecker die
Bezeichnung Deiiiz atlasi («Meeres-Atlas»)
gegeben.

Die bisher referierten islamischen Weltkar-
ten beruhen ganz offensichtlich auf europii-
schen Vorbildern. Die Karte des Deiiiz atla-
st etwa ist im Stile einer Weltkarte von Bat-
tista Agnese gehalten.!? Aber auch die Arbei-
ten anderer Kartographen wie Gastaldi oder
Porcacchi sind fiir diese islamischen Karten
als Grundlage vorgeschlagen worden. Welt-
karten wurden aber auch im 16. Jahrhundert
- wie den gesamten Zeitraum seit dem
8. Jahrhundert hindurch - Handschriften zur
Illustration beigegeben. Zwei bemerkens-
werte tiirkische Zeugnisse sollen fiir das Fol-
gende herausgegriffen werden.

Ca. 1595 verfasste Seyyid Logman, ein aus
Urmiya stammender Nachkomme des Pro-
pheten Muhammad und Inhaber eines Hof-
amts in Istanbul, dessen Funktion in der
Abfassung literarischer Werke zur osmani-
schen Geschichte bestand,* ein einschlégi-
ges Werk, die Ziibdetii t-tevarith («Créme
der Geschichten»). Es reicht von Adam und
Eva bis zu den osmanischen Sultanen am
Ende des 16.Jahrhunderts und bietet auch
zahlreiche geographische und astronomi-
sche Informationen sowie kosmographische
Angaben. Das Buch ist mit zahlreichen Mi-
niaturen und Abbildungen versehen, darun-
ter einer Himmelskarte und einer Weltkarte.
Diese Weltkarte (Abb.3)'5 verbindet Altes
mit Neuem: In der Tradition arabisch-islami-
scher Karten ist sie rund, siidorientiert, zeigt
den Ozean vom sagenhaften Gebirge Qaf
umfasst und verzeichnet als nordlichste Ein-
tragung die ebenfalls sagenhaften Volker
Gog und Magog. Die iiberdimensionale
Darstellung des Nils mit seinen Quellfliis-
sen (auf dieser Karte auch des Nigers) ist
ebenfalls ein Charakteristikum friiherer is-
lamischer Karten. Indien, China und auch
Afrika sind ziemlich verzerrt dargestellt,
und Amerika - das die Karte immerhin ver-
zeichnet und mit yerni diinya («Neue Welt»)
beschriftet - ist sehr klein geraten. Aber
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Abb. 3: Logman: Zubdett t-tevarih, ca. 1595

auch im européischen Bereich bleibt sie un-
zuverldssig: die Donau durchfliesst ganz Eu-
ropa, die Iberische Halbinsel ist als «Portu-
gal» bezeichnet und die Britischen Inseln als
«Flandern». Fiir die islamische - in diesem
Falle: tlirkische - Kartographie scheint die
Karte aber trotzdem von Bedeutung zu sein,
da alleine ihre Existenz zeigt, dass die Zeit
der runden Weltkarten auch Ende des
16.Jahrhunderts - wenn die Karte nicht
tiberhaupt aus noch spiterer Zeit stammt -
noch nicht zu Ende war und in diesen run-
den Weltkarten auch Platz flir Amerika ge-
funden werden konnte.

Von ganz besonderem Interesse aber ist die
bildliche Darstellung der Welt in einem
Buch, das flinfzehn Jahre friiher, ca. 1580,
von einem anonym gebliebenen Tiirken ver-
fasst wurde. Es handelt sich um den Hadis-i
nev (den «Neuen Bericht»), der bekannt ge-
worden ist unter dem Titel Tarih-i Hind-i
garbi («Geschichte West-Indiens»), die ein-
zige tlirkische Monographie iiber Amerika
bis ins 19. Jahrhundert.!¢ Erstellt aus italieni-
schen Publikationen, behandelt sie die Ero-
berung Amerikas durch die Spanier und
stellt flir den Norden Mexiko, fiir den Sii-
den Peru in den Mittelpunkt. Ein weiterer
Schwerpunkt ist die Reise Magellans. Sie
beschreibt die Beschaffenheit Amerikas, die
Menschen, Tiere und Pflanzen, und veran-
schaulicht dies alles durch zahlreiche Abbil-
dungen, von denen einige allerdings recht
phantastische Wesen zeigen. Die Bedeutung
des Buchs zeigt sich auch darin, dass es als
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eine der frithesten tiirkischen Publikationen
- namlich 1730 - in Druck gegangen ist.

Was nun die Weltkarte in den neunzehn
bekannten Manuskripten des Tarih-i Hind-i
garbi anbelangt, so ist iiberraschend, dass
sie in den einzelnen Handschriften nicht
nur leichte Abweichungen zeigt, sondern tat-
sdchlich ganz unterschiedlich ausgefiihrt ist.
Allein in den Handschriften, die noch aus
dem 16. Jahrhundert stammen, sind vier ver-
schiedene Typen von Weltkarten aufzufin-
den (die aber wiederum nicht alle ebenfalls
aus dem 16. Jahrhundert stammen miissen),
darunter ein Typ (Abb.4)" in grundsitzlich
ovaler Form, mit grossem Nil, engem Ame-
rika und unbelebt; ein anderer Typ zeigt
Nordamerika grosser und hat Schiffe auf
den Meeren abgebildet. Schiffe findet man
auch auf einer dritten Form (Abb.5),'8 bei
der die Welt in eine 6stliche und eine westli-
che Hemisphire geteilt ist;'” der vierte Typ
schliesslich besteht aus einer runden Welt-
karte, auf der allerdings kaum etwas zu er-
kennen ist.

Zusammenfassender Uberblick

Insgesamt sind die Karten aus den einzel-
nen Handschriften des 7arih-i Hind-i garbr
noch nicht genau untersucht, was zeigt,
dass die tiirkische Kartographie noch ein
weites Feld fiir kartographische Studien bie-
ten kann, wobei - wie im Jahr 1984 - viel-
leicht noch weitere Karten entdeckt werden
konnten. Denn spétestens im 17. Jahrhun-

dert muss unter den Osmanen der Beruf
des Kartenherstellers eigenstindig gewesen
sein, wie der beriihmte tiirkische Reisende
Evliya Celebi (gest. ca.1684) mitteilt. In sei-
nem «Reisebuch» verzeichnet er unter den
1001 Ziinften in Istanbul unter der Klasse
der Seeleute und Schiffsbauer in Anschluss
an die Erzeuger von Sanduhren auch die
Kartenhersteller.2 Seinen Angaben zufolge
sind es flinfzehn Personen in acht Lédden,
die Karten zeichnen und diese an Seeleute
und Navigatoren verkaufen. «Die Wissen-
schaft von den Karten ist die Seele der Navi-
gation», schreibt er. Fiir das vorangegangene
16. Jahrhundert ist ein solcher Beleg aller-
dings nicht bekannt geworden. Und fiir die
Weltkarten des 16.Jahrhunderts gilt, dass
die aus tilirkischen Atlanten stammenden
zwar eine gewisse Einheitlichkeit zeigen,
dies aber noch keine durchgehende Tendenz
fir alle Weltkarten zur Folge hat, so dass
mehr oder minder professionelle Kartenher-
steller bestenfalls flir die Atlanten angenom-
men werden konnen, wihrend Biicher weit-
gehend anderen Traditionen folgen.

Alle islamischen Weltkarten des 16. Jahrhun-
derts stammen aus dessen zweiter Hilfte
und basieren in ihrer {iberwiegenden Zahl
auf europdischen Vorlagen. Sie scheinen
allesamt nicht fiir den tatséchlichen Ge-
brauch bestimmt gewesen zu sein, sondern
dienen in Blichern der Illustration, als Teile
von Atlanten wohl eher Sammlerzwecken
mit offenbar geringer Verbreitung. Sie sind
auch in erstaunlich geringer Anzahl auf uns
gekommen, und selbst wenn die eine oder
andere Karte noch entdeckt werden sollte,
bleibt ihre Anzahl wohl gering - etwa gege-
niiber den zahlreichen Regionalkarten (be-
sonders der Agiis und des Schwarzen Mee-
res), den vielfdltigen Miniaturen, Festungs-
und Stadtansichten, Schlachten- und Belage-
rungspldnen, die schon aus dem 16. Jahrhun-
dert erhalten sind.2! Auch Ubersetzungen
européischer Atlanten datieren erst aus dem
folgenden, dem 17. Jahrhundert - etwa die
des Atlas Minor von Gerard Mercator. Und
verglichen mit der grossen Fiille an tiirki-
schen literarischen Erzeugnissen - wo das
16. Jahrhundert eine Bliitezeit insbesondere
fiir Chroniken, Dichtung und Literaturge-
schichten darstellt -, bleibt die Bedeutung
der Weltkarten fiir die tiirkische Offentlich-
keit weit zurtick.

Schlussfolgerungen

Geht man abschliessend noch der Frage
nach einer moglichen Erkldrung dafiir nach,
dass die Weltkarten und Atlanten im tiir-
kisch-islamischen Bereich nur so zdgernd
Platz greifen, muss zunichst festgehalten
werden, dass es sich hier um europiische
Grundlagen handelt, die rezipiert werden.
Und wie zahlreiche Studien zu anderen Be-
reichen der tiirkischen Wissenschaften und
Techniken bewiesen haben, hat es immer
verhiltnisméssig lange gedauert, bis euro-
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pédisches Gut von den Osmanen libernom-
men wurde, selbst auf den Gebieten, auf de-
nen diese im Mittelmeer-Raum wenigstens
eine Zeit lang fithrend gewesen sind. Dies
betrifft etwa Neuerungen im Schiffsbau, wo
im 16.Jahrhundert die Kriegsgaleeren von
den Kriegs-Segelschiffen abgelost wurden,
bei den Osmanen aber erst zu einer Zeit, als
sich Piraten im Mittelmeer bereits ldngst der
Segelschiffe - und hier vor allem der doppel-
mastigen - bedienten.2 Fiir den Umgang
mit der Artillerie werden im Osmanischen
Reich - trotz deren grosser Bedeutung - vor-
wiegend zum Islam konvertierte Europier
herangezogen, und nicht genuine Tiirken.?
Die zdgernde Ubernahme von Neuerungen
ist auch in der Einflihrung des Buchdrucks
erst Ende der Zwanzigerjahre des 18.Jahr-
hunderts zu beobachten und betrifft ebenso
die Herstellung von Uhren wie Bergbau-
Technologien oder den Bereich der Medizin.
In allen diesen Fillen sind Ubernahmen
nur zogernd erfolgt und greifen eigenstin-
dige naturwissenschaftliche Erkenntnisse
kaum Platz, so dass kurzzeitige Vorspriinge
in einzelnen Bereichen rasch wieder verlo-
ren gehen.

Der Grund fiir all dies ist mit einiger Wahr-
scheinlichkeit in der islamischen Tradition
zu suchen, die - so philosophisch dies klin-
gen mag - von einem Konzept ewiger Wahr-
heiten ausgeht, konkret: vom islamischen
Grundsatz der sog. Bid‘a, d.h. dem Umgang
mit Neuerungen, die keine Grundlage in
den anerkannten Prinzipien des Islams ha-
ben.?* Grundsitzlich diirfen einzufiihrende
Neuerungen - welcher Art auch immer - na-
tiirlich nicht dem Koran und den traditionel-
len islamischen Lehrinhalten widerspre-
chen. Zusitzlich miissen sie aber gut sein,
was Uberdies zu beweisen ist; ansonsten gel-
ten sie als schlecht und damit als abzuleh-
nen. In der strengsten Auslegung bedeutet
dies, dass Neuerungen auch abzulehnen
sind, wenn sie der Lehre des Propheten
nicht einmal widersprechen, und dass jede
Neuerung fiir ihre Gegner Hiresie bedeu-
ten kann. Generationen von strenggliubi-
gen islamischen Rechtsgelehrten haben
hartnickigen Widerstand gegen die Einfiih-
rung von Neuerungen wie wissenschaftli-
chen Erfindungen, Tabakgenuss, ja selbst ge-
gen das Kaffeetrinken geleistet. Gemildert
wurde dies aber hdufig, da immer wieder
auch die Rechtsmeinung vertreten wurde,
dass man sich, will man die Ungldubigen be-
kdmpfen, eben auch ihrer Waffen bedienen
miisse, so dass vieles trotzdem tibernom-
men werden konnte.?

Moglicherweise haben diese islamischen
Grundsitze auch bei der beschriankten Her-
stellung und der offenbar geringen Verbrei-
tung von Weltkarten im 16. Jahrhundert eine
Rolle gespielt. Islamische Weltkarten hat es
zwar schon Jahrhunderte zuvor gegeben,
diese waren jedoch einer arabischen Tradi-
tion zuzuordnen und basierten nicht so
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Abb. 4: Anonym: Tarih-i Hind-i garbr, ca. 1580

vollstindig auf europdischen Erkenntnissen
wie die tirkisch-osmanischen Karten des
16. Jahrhunderts.

Anmerkungen

1 Zu Seemichten und Kriegsfiihrung im Mittel-
meer im 16. Jh. vgl.: Guilmartin Jr., John Francis:
Gunpowder and Galleys, Changing technology
and Mediterranean warfare at sea in the six-
teenth century. Cambridge, London, New York,
1974. (Cambridge Studies in Early Modern Histo-
ry); zur osmanischen Seemacht des 16.Jh. vgl.:
Brummett, Palmira: Ottoman Seapower and Le-
vantine Diplomacy in the Age of Discovery. Alba-
ny, 1994, worin besonders die 6konomischen In-
teressen des Osmanischen Reichs betont werden.
Mit Cartography in the Traditional Islamic and
South Asian Societies (1992) liegt eine umfassen-
de Darstellung der islamischen Kartographie vor,
die auch Abbildungen islamischer Karten leichter
als bisher zugidnglich macht. Ich beziehe mich
aber nicht ausschliesslich auf diese Publikation.
Abbildungen und Literatur zu den Karten vgl. in:
Cartography in the Traditional Islamic and
South Asian Societies (1992) S.265-272; an tiirki-
schen Abhandlungen vgl.: Afet [Inan]: Bir tiirk
amiralt XVI inci asrin biiyiik Geografi: Piri Reis.
In: Tiirk Tarih Kurumu Belleten 1 (1937) S.317-
332, und die franzosische Fassung: Un amiral,
geographe turc du XVle siecle Piri Reis, auteur
de la plus ancienne carte de Amérique, ebenda,
S.333-349, 4 Karten; eine Sammlung dlterer Auf-
sitze zu Autor und Werk vgl.in: Reprints of
Studies on the Ottoman Cartographers Piri
Re’is (d.1554) and Haggéi Ahmad (d.about
1560). Hrsg. Fuat Sezgin. Frankfurt am Main,
1992. (Publications of the Institute for the His-
tory of Arabic-Islamic Science, Islamic Geogra-
phy 22, Mathematical Geography and Cartogra-
phy 12); eine neuere Studie mit Farb-Abb. vgl. in:
Tekeli, Sevim: The map of America by Piri Reis.
In: Erdem, Atatiirk Kiiltiir Merkezi Dergizi 3
(1985) S.673-683, 5 Karten. Zur Karte von 1513
vgl.: Mclntosh, Gregory C.: Christoph Kolum-
bus und die Piri-Re’is-Karte von 1513. In: Carto-
graphica Helvetica 11 (1995) S.36-42.

Zu diesen vgl. zusammenfassend: Eisenstein,
Herbert: Die Darstellung Europas auf mittelal-
terlichen arabischen Weltkarten.In: 6. Kartogra-
phiehistorisches Colloquium Berlin 1992, Vortrd-
ge und Berichte. Hrsg. Wolfgang Scharfe. Berlin,
1994.S.119-127.

Cartography in the Traditional Islamic and
South Asian Societies (1992) S.284-287 (Abb.
der Karte von ‘Ali ibn Ahmad S. 285, Fig. 14.21).
Zu Haggi Ahmad vgl. in: Sezgin (1982) [Anm. 3]
Karte S.398, und Ménage, Victor Lewis: 'The
map of Hajji Ahmed’ and its makers. In: Bulle-
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tin of the School of Oriental and African Stu-
dies 21 (1958) S.291-314 (Karte P1.I nach S.292).
Eine Abbildung der Karte mit Inschriften vgl. in:
Fabris, Antonio: Note sul mappamondo cordi-

Jforme di Haci Ahmed di Tunisi. In: Quaderni di

Studi Arabi 7 (1989) S.3-17, darin S.17.

7 Vgl. besonders in: Ménage (1958) [Anm. 6].
8 Karte aus: Cartography in the Traditional Is-

9
10
11
12

13

14

20

lamic and South Asian Societies (1992) S.282;
zu ‘Ali Magar Re’is vgl.auch: Kurtoglu, Fevzi:
Tiirk siiel alaninda harita ve krokilere verilen
degerve Ali Macar Reis atlasi. Ankara, 1935, und
Soucek, Svat: The Ali Macar Reis Atlas’ and the
Deniz Kitabi: Their place in the genre of Porto-
lan charts and atlases. In: Imago Mundi 25
(1971) S.17-27.

Abb. in: Goodrich (1985 [1987]) S.100.

Goodrich (1985 [1987]) S.91.

Karte aus: Goodrich (1986 [1988]) S. 44.

Vgl. etwa die Abbildung der Weltkarte von 1536
in: Istanbul Topkapi Sarayt Miizesi ve Venedik
Correr Miizesi koleksiyonlarindan XIV-XVIII
yiizyil portolan ve deniz haritalari / Portolani e
Carte Nautiche XIV-XVIII secolo dalle colle-
zioni del Museo Correr - Venezia, Museo del
Topkapi Istanbul. Hrsg. Istanbul Italyan Kiiltiir
Merkezi / Istituto Italiano di Cultura di Istanbul.
Istanbul, 1992. S.70f.

Vgl. etwa die Ausfiihrungen in: Renda, Giinsel:
Representations of towns in Ottoman sea charts
of the sixteenth century and their relation to
Mediterranean cartography. In: Soliman le Ma-
gnifique et son temps, Actes du Colloque de Pa-
ris, Galeries Nationales du Grand Palais, 7-10
mars 1990. Hrsg. Gilles Veinstein. Paris, 1992.
S.279-297, darin S. 288f.

Zu Autor und Amt vgl.: Woodhead, Christine: An
experiment in official historiography: The post
of sahmaneci in the Ottoman Empire, c. 1555~
1605. In: Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes 75 (1983) S.157-182, darin S.161-
162; die Beschreibung der Dubliner Handschrift
des Werks mit Angaben zu Autor und Inhalt
vgl. in: Minorsky, Vladimir: The Chester Beatty
Library, A catalogue of the Turkish manuscripts
and miniatures. Dublin, 1958. S. 21-25.

Karte aus: Minorsky (1958) [Anm. 14] P1. 13.

Vgl. Goodrich (1990).

Karte aus: Goodrich (1990) S.41.

Newberry Library, Chicago (Ayer MS 612, open-
ings 75 und 80).

Neben einem ovalen Typ hat die Darstellung der
Erde in Form von zwei Hemisphédren auch Ein-
gang in den Druck von 1730 gefunden (zwischen
Fol.28 und 29).

Vgl. Hammer, Joseph von: Narrative of Travels
in Europe, Asia, and Africa in the Seventeenth
Century by Evliya Efendi, Translated from the
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Turkish. London, 1834 (Repr. New York, London,
1968). S. 131-132.

21 Vgl. Eisenstein (1986) S.334.

22 Vgl.Rieger, Andreas: Die Seeaktivitiiten der mus-
limischen Beutefahrer als Bestandteil der staat-
lichen Flotte wihrend der osmanischen Expan-
sion im Mittelmeer im 15. und 16. Jahrhundert.
Berlin, 1994. (Islamkundliche Untersuchungen
174). S.289-291.

23 Vgl. Lewis, Bernard: The Muslim Discovery of Eu-
rope. New York, London, 1982. S.223.

24 Vgl. Lewis (1982) [Anm. 23] S. 224; zur Bid‘a vgl.:
Robson, J.: Bid‘a. In: The Encyclopaedia of Is-
lam, New Edition 1. Leiden, London, 1960.
S.1199.

25 Zur Ubernahme von Kriegstechnologie durch die
Osmanen als Ausnahme von der Bid‘a, zur Rolle
europdischer Kanonengiesser, sowie etwa zu der
von Bergleuten bei der Vermittlung von Techno-
logien vgl. in: Agostin, Gabor: Ottoman artillery
and European military technology in the fif-
teenth and seventeenth centuries. In: Acta Orien-
talia 47 (1994) S.15-48.
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Résumé

Cet article décrit les planisphéres islamiques du
XVle siecle, donc élaborés au temps de I’Empire ot-
toman. Tandis que la plus ancienne carte islamique
de 1552 est d’origine arabe, les suivantes furent dres-
sées par des cartographes turcs considérés a I’épo-
que comme des artisans indépendants.

Ces cartes sont basées pour la plupart sur des modé-
les européens et étaient surtout destinées 2 illustrer
des livres. Leur utilité limitée et la simplicité de leur
représentation sont & mettre au compte de attitude
conservatrice de la tradition islamique. Lévolution
en Europe dans les domaines tels que la construc-
tion navale, la fabrication des montres, la typogra-
phie (en Turquie, seulement vers 1730) ou la traduc-
tion des grands atlas n’a été suivie que tardivement
dans ’Empire ottoman.

Summary

This paper describes the islamic world maps made
during the 16th century in the days of the Osman
Empire. While the earliest islamic world map dated
from 1552 is of arabian origin, the following were
drawn by turkish cartographers, which represented
an independent professional group at that time.
These maps are based on European models and
mostly used rather as book illustrations. Their limit-
ed intrinsic value as well as their simple and unso-
phisticated depiction is traceable to the conservative
attitude of the islamic tradition. European domains
such as shipbuilding, clockmaking, the change to
letterpress-printing (in Turkey not until 1730), the ac-
ceptance of the contents of large atlases were ac-
knowledged only gradually and reluctantly.

Cartographica Helvetica, Heft 15, Januar 1997

Abb. 5: Anonym: Tarih-i Hind-i garbi, ca. 1580
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